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2 Tesalonicenses
Jauarayohora cartabi'yo'tra

Pablo, ngue bi mennba y@ 'yec'sci
TesalOnica.

1Nuga drd Pablo, conna Silvano 'nghra Timoteo,
dadizenguagihe's ma zi cuhu yg 'yeC'el rd m'mup's
ja ra hnini Tesal6nica. Gue'ahu yo ja'i Oja ma
Papahu, co 'ng'a ma Hmuhu Jesucristo.

2 Di nnegédhe ngue guehya di jap'ahu ya 'ng da
hyut'a ni mmuihu.

3 Ague ma zi cu'ahw, zant'a dadi ja
mammadigidhe Oja connd ngue'ahu. Ni 'yup'a
ngue gue'a ga gthe'a, porque ni nt'sc'eihu 1 ja,
man'na ni hyuxtho. 'Ng xquet'a man'na man'na
gadi mmahmu n'na ngu n'na'ahu.

4 A nucsegahe p's ha nnd méhme, nup'a di mpeti
y@ja'i Oja,ijaje mpahad ngue di xihme ygja'i hanja
ni nt'ec'eihu. Nu'a te ra n's gui sdhu ngue su'ahu yg
ja'i, ga gui sethu.

SNuy4, guisdhuran'ungue guiec'sihurd hya Oja.
Anu'agadunint'sc'sihy, gue'a guingqui'a yangue
ga xanho te gt'0Oja. Gue'a di zudi ngue gui thohmu
p's di manda Oja'a.

6 Pe ni 'yup's di un'Oja'u te'o di un'ahuw.

7 A nuju ngue di sdhu ra n's, da 'yechra pa da
zep'w'a ra n'u di sdha. Di n'nacju ra ts'dya 'mg ra
pa da ep's ra Hmu Jesus. Nuna di 'ye mahgts'i, da
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n'youl yg anxe ja yg ts'edi. Nu'mg ba che, dadi
yoxni tengutho gui yoxni ra sibi.

8 Di 'yehe da menhna castigo gatho yg ja'i hinxa
mba Oja, 'ng hinxa 'yec'si ra hoga 'da'yo hya i hma
ngue hanja'a ra Hmu Jesucristo.

9 A nuya yg ja'i ya, da ma ra castigo, di m'medi
para zantho. Da ma ma'ueque p's ja ra hmira da
ra Hmu Jesus. Nup's da 'yudi hague ngu gangu ra
ts'ediija, ya hindi njapi di m'mup's ngue da nu.

10 Nu'a ra pa da gp's ra Hmu, githo yg 'yec'el
da 'yespabli ng da danne. Xquet'a ng'ahu gui
m'muehmu p'u ngue ga 'yec'sihu na ra hya da xi'ahs.

11 Janangue nuyd, zant'a di mmat'Oja gahe
connd ngue'ahu. Di dpdhe Oja ngue nu'ara hyai
zon'nahu ngue gdi n'yohws, gue'a gdi n'yohw'a. Di
dpahe Oja ngue nu'a te gi ra nho so ni mmui gui
'yothu, diha'ahurats'edi gui 'ygtha. 'Nediha'ahura
ts'edi gui 'ygthu'a te ga ra nho rd nsui ni nt'sc'gihu
ija.

12 Nu'mg da nu y@ ja'i ngue gui 'buhmu xanho,
y@ ja'i da nu mansu ra Jesucristo. Xquet'a ng'ahu
da hnu mansu'ahs p'uya ngue gui n'yohu ra Jesus.
Nguna di nja connd nguehra mate Oja 'ng conna
nguehra mate ma Hmuhu Jesucristo.

1 Ague ma zi cu'ahu, da gp's ma Hmuhu Jesu-
cristo ngue di percahu 'dap's ga m'muehmu. Di nne
ga xi'ahu te 'be'a ja ngue di nja.

2Nu'mg to da 'yen'ahw, ya da guehra pa jap's da
zpghra Hmu ya, da 'yena, 'yo sd dadi fe'ni mmuihu.
'Yo gui ec'eihu te da ma, madague'a da 'yena ngue
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Oja di bennbi te i mma, ogue da 'yen'ahu ngue go
da ot'd ra sucua n'youi yg hya da xi'ahu.

3 Xinda hangu da si'ahus, 'yo gadi n'uni da
tha'ahu. Porque hante da zgnna pa da gp's ra Hmu,
i jatho ngue rd muditho di n'yo y@ ja'i ngue dyg
mmejmahya, da gohi ngue yg nsuiui Oja. Nu'mg
bi nja na ra hya na, ja di nequi p'= ra ja'i ngue tate
jarats'oquip'uya. 'Ne guehna ya xpa ts'dnnbi ngue
da ma ra castigo.

4Nuna guehna da bgni ngue da zumbabij'a te ga
thanne yg ja'i na, da gue Oja da zui. Hgnse na da
ne ngue da ma nthanne na. 'Ng da mip's ja ra
nija Oja tengutho 'mg ngue da guehna Oja na. Da
'yemp'aya: “Nugd, gueca Ojaga ya”, da 'yena.

5> Dami bemhmu'a ra hya da xi'ahe 'mg dambi
'bucd p'u gui 'buhmu. Guinnungue da xi'ahutengu
na ra hya na.

6Ya gui pahmu te 'be'a samya ngue hingui nequi
nts'edi, hante ngue da zgnna pa ba ts'dnnbi ngue di
nequi te'o na ra ts'oc'si na.

7Tobe hindi ngqui xandgnho'a te ga ra ts'edi ra
nts'o, pe nu'a ra nts'o, ya i ja. Hgntho ngue hindi
unna nt'edi'a to sammi ngue di ngqui xanho te'o ni
ja'i na di xi'ahu.

8 Pe nu'mg bi zgnna pa di t'unna nt'edi da 'yuhra
ts'edi, ya di ngqui na ra ts'oc'si di xi'ahu p'uya.
Pe nu'mg ba ¢p's ra Hmu Jesus, ya da hnu ngue
mathoguitho ja ra ts'edi, porque connd hyanetho
di hyo na ra ts'oc'si na.

9 Nu'mg bi nequi na ra ts'oc'si na, ra zithu'a di
hatra ts'edi. Da hnu ngue ja rd ts'sdi da 'yatyg
hmeya hinjongui sa da 'yat'e. Gue'a di nhéte'a
p'aya.
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10 Xants'o te githo da 'ygt'e. 'Dama 'dan'yo te
ga da 'yeat'e, da hyoni ha di hyétyg ja'i ja ngue
di m'medi. Nu'a di m'medi ngue himbi ne xta
mbahna ra hya majuani. 'Ng guehna ra hya xti
nyanyg te yg ja'i na.

1 Tanangue Oja di japi ngue da théitya yg ja'i ya,
da 'yec'si'a ra hya ngue ra fehni.

12 Gue'a di ma ra castigo gatho ya y@ ja'i, ngue
himbi ysc el na ra hya majuani. 'Ne¢ hont'a te yg
nts'o ga 'yo nnu manho.

13 Ague ma zi cu'ahy, nuna ma Hmuhu Jesucristo
di ma'ahu. Janangue nuyd, zant'a jatho ngue ga
ja mammadigahe Oja ngue te bi 'ygt'ahu. Porque
rd muditho bi huan'nahu Oja, ya xpa nzinni ngue
di nyanni teha. Nu'mg gmi 'yec'sihu na ra hya
majuani, ra Espiritu Santo bi 'ygt'e ngue ga sohura
'ye Oja.

14 D4 xi'ahu ra hoga 'da'yo hya, guehna ra hya i
zon'nahu Oja na. I nnepe ngue di toca'ahu na ra
nho jap's ha 'buhma Hmuhu Jesucristo.

15 Janangue nuya ma zi cu'ahs, di nde xanho
ni nt'sc'eihu ya. Man'nan'yo mi 'ygt'e ngue gui
pumbenihu ya yg hya dd xdn'naschu. Da gue's
yo hya dd orpu ja ra carta dd pennahu p's,
man'nan'yo mi 'ygt'e ngue gui pumbenihu.

16 Bi macju Oja ma Papdhu, 'ne bi 'dacju rd mate
ngue bi hoga ma mmuihu para zantho. Xquet'a di
tgmhmu'a ra nho di 'dacju Oja m'mefa. Da ne Oja co
'ng'a ma Hmuhu Jesucristo di jap'ahs.

17 Da ne Oja ngue di hatra ts'edi ni mmuihua ng
gui du'ni n'yomfegnihu ngue nup's gui yahw, ra hya
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xtanho gui mamhmu. Nu'mg te gui gthu, ga da
gue'a te xanho gui 'ygthu.

3

1 Hgnt'a di 'behya ma zi cu'ahu, dami marcahe
Oja, n'namhma ngue nup's di mmangahe ra hya
ma Hmuhus, Xtangu yg ja'i da 'yec'el tengutho bi
njap's gui 'behmu.

2 Xquet'a dami marcahe Oja n'namhma ngue
da yangédhe Oja ngue'a te mbenngdhe yo ts'oc'el.
Porque hinga gétho y@ ja'i da 'yec'ei ra hya di
mmangéhe.

3Penu'ara Hmu hingui hegahu'a. Da 'ygt'e ngue
gui hyahu ra ts'edi 'ne da yan'ahu ngue ra nts'o.

4 Dadi seguragd ngue di mfaxte ra Hmu.
Janangue di pacd ngue nuna te ra hya ga 'bep'ahs,
guehna gui nne gui 'ygthu na, hinda 'yehra pa gui
festhohu na ra hya na.

> Da ne Oja ngue da dinni mmuihu'a te gui
ma'ahu Oja. 'Ne da 'ygt'e ngue gui seti hangura n'a
gui thohmu tengutho ra Cristo bi zeti hangu ra n'a
bi thogui.

6 Ague ma zi cu'ahu, ma Hmuhu Jesucristo di
'dacéhe ra ts'edi ga xi'ahe na ra hya ga mmanya.
Nu'su ma cuhu hingui nne di mpefi, ne hingui haxra
hya da xdn'nahs, ogadi nsixhu'u.

7Ya gui pahmu te gdi 'buhmu, hin tema ndanhyzei
ga nurcahe.

8 Hinjonda dptho te da sihe. Sinoque da honi ha
da japi te di homhme. Ra pa ra xui da mpefi ngue
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di taha te ga sihe, porque hinda negédhe ngue di
toca'ahu ra gasto ngue te di sihe.

9 Madague'a ni 'yup's Xcd mangidhe ngue xqui
faxcahe, pe hinte dd mangdhe. Sinoque da
mpehme para ngue ga ut'ahe te jangue gdin'yohu.

10 Porque nu'mg dambd m'mucdhe p'w gui
'behmu, guehna ra hya da xi'ahe na, dd mangahe
ngue nu to hingui nne di mpefi, ya hindi nsihme.

11 Di @gcdhe n'na ra hya ua, ngue 'bu i'da ni
amigohu hingui nne di mpefi. Nu'a te ga 'yo,
hgndyg ja'i di ats'i te ga 'bui para ngue da zap's di
c'a.

12 A nuya yg ja'i njap's, guese ra Jesucristo di
hacje ra ts'edi ngue ga xifi ngue 'yo nimantho di
orpabi yg ja'i, njuantho da ma ra 'befi da daha te
da zi.

13 Ague ma zi cu'ahw, 'yo gui sdyahu, hangu ra pa
dami 'ygtha ra nho.

14Nu'me toni ja'i da 'yena ngue hinda " yeC'dl 'el na
ra hya da cuatahe ua ja ra carta ja ua, 'yo gadi
nsixha, n'namhma ngue da mesra sa.

15 P¢ 'yo gui gt'e ngue ni nsuiui. Sinoque dami
hejpahu'a te gt'e, porque ni cuhu.

16 Nuna ma Hmuhu Jesucristo guehna da za da
hyut'a ni mmuihu na. Da ne ngue hinda hyec'ahu
hangu ra pa. Nu'mg tema hya gui thohmu, da
hyoni ha di japi ngue da hyut'a ni mmuihu, hgnt'a
bi za mahya gui thohmu.

17 Nugui dra Pablo conma 'yese nna cuatd na
ra letra ja ua ngue nnd zengua'ahu. Nu'mg dadi
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firmagd ma carta 'mg bi gua'a nt'ot'i, guehna ra
hya ja ua dadi cuati:

18 Nuna ma Hmuhu Jesucristo di japi gatho'ahu.
Da ngut'atho.
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